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Vorbemerkung

Das Jahr 2009 konnte als Jahr bedeutender Jubilden in die Geschichte einge-
hen, die keineswegs immer mit angenehmen Erinnerungen verbunden sind.
1919 wurde die Uniwersytet Poznaniski gegriindet, die gegenwirtige Welt-
wirtschafts- und -finanzkrise erinnert an den ,Black Friday‘ und seine Folgen
des Jahres 1929, 1939 erfolgte der Uberfall Nazi-Deutschlands auf Polen,
1949 wurden zwei deutsche Staaten gegriindet, von denen einer, die DDR, als
Folge der sog. ,Wende‘, die die Lebensverhiltnisse in allen mittelosteuropé-
ischen Lindern grundlegend verdnderte, im Jahr 1989 von der politischen
Biihne verschwand. Die im thematischen Schwerpunkt versammelten Texte
6ffnen den Blick auf die Zeit zwischen 1949 und 1989. Erinnerungen an
Kontakte und wissenschaftliche Projekte stehen im Vordergrund. Es sind
personliche Erinnerungen und keine Abrechnungen mit der Geschichte und
Menschen — insofern entziehen sie sich einer objektiven Kritik —, die mit den
Auffassungen der Herausgeber keineswegs immer iibereinstimmen miissen.
Der ebenfalls fiir den thematischen Schwerpunkt eingereichte Beitrag von
Bernd Skibitzki und Heinz Vater wurde von den Herausgebern der Sparte
.Sprachwissenschaft* zugeordnet. Entscheidend hierfiir war keineswegs nur
der betrichtliche Umfang des Artikels, sondern vor allem seine eindeutig
erkennbare fachgeschichtliche und fachwissenschaftliche Schwerpunktset-
zung, die sich nicht so recht in den Zusammenhang der personlichen Erinne-
rungstexte einpassen lieB3.

Convivium hat zu verabschieden und zu begriien: Prof. Dr. Drs. h.c. Ulrich
Engel, der dem Wissenschaftlichen Beirat von 1992 bis 2009 angehorte, hat
nach seinem 80. Geburtstag beschlossen, sich auf die Uberarbeitung der DPG
zu konzentrieren. Wer ihn kennt, wer ihn als Querdenker schitzt, weif3, dafl
diese 17jdhrige gute Zusammenarbeit in all ihren Facetten ein produktives
Kapitel der germanistischen Fachgeschichte darstellt. Es sei ihm an dieser
Stelle noch einmal herzlich dafiir gedankt! Als Nachfolger im Wissen-
schaftlichen Beirat ist Prof. Dr. Dr. h.c. Gerd Antos zu begriifen (Martin-
Luther-Universitit Halle-Wittenberg). Aus der Redaktion hat sich Dr. Marita
Meyer verabschiedet; sie arbeitete von 2004 bis 2009 fiir Convivium, méchte
ihr ,,Polen-Kapitel* aber nun beschlieBen und sich neuen Aufgaben widmen.
Als Nachfolgerin ist Yvonne Kohl, DAAD-Lektorin an der Universitét £.6dz,
in die Redaktion aufgenommen worden.




Die..neu.en Med.ien spielen eine immer wichtigere Rolle. Convivium hat sie
beriicksichtigt, indem das Jahrbuch im Internet versffentlicht wird. Gleiches

geschieht nun erstmals mit Convivium. Germanistische Bibli ;
. . io hie P
2006-2007, die unter www.convivium.pl abrufbar ist. grapiie folen

Poznan, im Juli 2009 Martin Grimber
4

THEMATISCHER SCHWERPUNKT: Dialog der Germani-
sten in Zeiten der Teilung

Zum Schwerpunkt

Als 1989 der Eiserne Vorhang, der jahrzehntelang Europa geteilt hatte, zu
brockeln begann, zuerst an der ungarischen Westgrenze, spéter mit um-
wilzenden Folgen in Berlin, da war nicht nur auf der dstlichen, sondern auch
auf der westlichen Seite dieses Vorhangs die Uberraschung so groB, dass sie
vielerorts (nicht zuletzt in politischen Kreisen) als Ratlosigkeit auffiel,
weshalb der Gang der Geschichte fiir einige Zeit als kaum beeinflusster
Selbstliufer erscheinen konnte. Uber die handwerklichen Fehler, die im
ersten Jahr nach dem Fall der Berliner Mauer bei der Zusammenfiigung der
beiden deutschen Staaten gemacht wurden, kann es keinen Zweifel geben.
Einer dieser Fehler hat mit dem Schwerpunkt-Thema des vorliegenden Jahr-
buchs zu tun: Die politischen Aktivititen waren seinerzeit Regierungsange-
legenheiten ohne Mitwirkung der durch die Ereignisse unmittelbar betroffe-
nen 80 Millionen Menschen, von denen nicht wenige in den Zeiten der Tei-
lung bemiiht gewesen waren, Dialoge tiber den Vorhang hinweg zu fiihren,
und dabei Erfahrungen gesammelt hatten, die der Einschétzung der verdnder-
ten Lage und den Zukunftsplanungen hitten niitzlich sein konnen. Fiir diese
Erfahrungen interessierten sich diejenigen, die nun — weniger im Dialog als
durch Verfiigungen — zum politischen Handeln gedrdngt waren (die soge-
nannten Entscheidungstriiger), nicht so griindlich, dass mangelnde Kennt-
nisse iiber die Voraussetzungen der auch ,,geistig-moralischen Wende* hétten
behoben werden kdnnen.

Inzwischen gibt es viele Veroffentlichungen, die — meist private, oft ge-
schonte — Erinnerungen prisentieren, in denen berichtet wird, wie die Teilung
erlebt wurde, sei es im Dialog, sei es in der erzwungenen oder frei gewéhlten
Isolation — stets im Bewusstsein von Freiheit und Unfreiheit.

Einige Germanisten, Hochschullehrer und Verleger, erinnern sich in diesem
Jahrbuch. Dass die Mehrzahl von ihnen in Westdeutschland, dem Staatsge-



biet der alten Bundesrepublik Deutschland, zu Hause sind, erkldrt sich auf
einfache Weise: Aus sprachlichen und politischen (nationalen) Griinden stan-
den deutsch-deutsche Begegnungen naturgemdl im Mittelpunkt des
ses der Germanisten in Ost und West; aber nirgendwo waren die Behi
gen der Dialoge so rigoros wie in der DDR, so dass die Miihen der
dort folgenreicher waren als im Weste
Behandlung von Antrigen, Einladun
nehmen, zum Ausdruck kam.

Interes-
nderun-
Ebenen
n, was nicht zuletzt in der restriktiven
gen in das kapitalistische Ausland anzu-

Nur ein DDR-Germanist meldet sich hier zu Wort: wie sich in den 70er
Jahren etliche Kontakte zu westlichen Kolleginnen und Kollegen in Weimar
einstellten, woraus sich Einladungen und auch Besuchsmoglichkeiten erga-
ben. Die westdeutschen Hochschulgermanisten (immerhin vier) und einer aus
Wien schildern auf hochst unterschiedliche Weise nicht nur, was sie mit der
DDR-Germanistik verband, sondern erinnern sich auch an vielfiltige Dia-
loge, die gelegentlich mit gemeinsamen wissenschaftlichen Projekten zu tun
hatten, an Dialoge in anderen sozialistischen Léndern, die oft leichter erreich-
bar waren als die nahe DDR.
Wie es mit der deutsch-deutschen Zusammen
war, wird an zwei Beitrdgen fast
ziert, wobei sich als tibereinsti
Bemiihungen ergibt.

Der polnisch-deutsche Dialog war in Zeiten der Teilung oft weniger kompli-
ziert als der unter Deutschen. Das gilt nicht allein fiir das Selbstverstindliche:
dass die sozialistischen Bruderlinder eifrigen Kontakt pflegten, sondern auch
fiir die Beziehungen zwischen polnischen und westdeutschen Germanisten.
Wie in Polen der Eiserne Vorhang wahrgenommen und oft ohne Probleme
zur Seite geschoben wurde, beleuchten drej weitere Aufsitze, die als Bei-

spiele fiir die Intensivierung des Dialogs in Zeiten ohne Mauer und Stachel-
draht verstanden werden sollen.

arbeit im Verlagswesen bestellt
gegensitzlicher Art angedeutet und expli-
mmendes Fazit der Erfolg angestrengter

Die politischen Realititen in Europa erlauben heute eine ungehinderte Zu-
sammenarbeit der Germanisten iiber die Staatsgrenzen hinweg. Die Zusam-
menarbeit zwischen polnischer und deutscher Germanistik zu fordern, ist als
die wichtigste Aufgabe von Convivium anzusehen; die Beitrdge zum
Schwerpunktthema »Dialog der Germanisten in Zeiten der Teilung* tragen —

jenseits aller subjektiven, ja privaten Rekonstruktion von Vergangenem -
dieser Forderidee in besonderer Weise Rechnung.

Norbert Oellers
Andrzej Katny
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